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2 Anthony Pym, Globalization and the Politics of Translation Studies, Paper delivered to the
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Canada, 29 May 2003.
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1Sue Wright, Language Policy and Language Planning: From nationalism to globalisation,
Handsmill Basingstoke, UK, Palgrave Macmillan, 2003, p.172.

2Moha Ennaji, Fatima Sadigi, Marocco: Language, Nationalism, and Gender. In A. Sampson(ed),
Language and National Identity in Africa, Oxford University Press, 2008, pp.44-60.

$Ahmed Al-Issa, Laila.S Dahan, Global English and Arabic: Issues of Language, Culture, and
Identity (Contemporary Studies in Descriptive Linguistics), Peter Lang AG, Internationaler
Verlag der Wissenschaften; Berlin, Bruxelles, New edition, 2011, p.5.
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widely available in English editions, and, without boasting, it can

be said that there is scarcely any worthwhile body of knowledge
which has not been recorded today, adequately at least, in the

English language’?

1bid, 2011, p.310.
2David Crystal, English as a Global Language, Cambridge University Press, United Kingdom, New
York , 02ed, 2003, p.72.
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AG International Academic Publisher, Germany, Bern, 2011, p.27.
2Quirk Randolph, Grammatical and Lexical Variance in English, London, Longman, 1996, p.240.
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Tatiana Zarubina, La Traduction : Un Faux Espoir pour la Comprehension Interculturelle en
Philosophie? dans Jérbme Meizoz & Patrick Seriot, Traductions Scientifiques & Transferts
Culturels, Actes du Colloque de Reléve, Université de Lausanne, 14 Mars 2008, p.17.
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Tatiana Zarubina, Op-cit, p.17.
2|bidem.
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2, )

IChumchit Saechan, Characteristics and Problems of Information Usage in Producing
Academic Articles by Humanities Academics and Social Scientists in Thailand, Procedia, Social
and Behavioral Sciences, Elsevier, V.147, 2014, p.79.

2Heilbron Johan & al. (eds.), The Social and Human Sciences in Global Power Relations, Socio-
Historical Studies of the Social and Human Sciences, Palgrave Macmillan , Springer Nature,
Gewerbestrasse, Switzerland, , 2018, p.01.
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'Ibid, p-p.267, 268.
21bid, p. 268.
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2Monique Pfau, Cultural Translation in the Human Sciences; Brazilian case study, Universidade
Federal de Santa Catarina (UFSC), Florianopolis, Brussels, 2016, p.98-99.
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Miechael Henry Heim, Andrzej W.Tymowski, Guidelines for the Translation of Social Science
Text, American Council of Learned Societies, New York, 2006, p.04.

2Albrecht Classen, Translation as the Catalyst of Cultural Transfer, Humanities, MDPA, 2012,
V.1, p.76.

SAlice Berrichi, La Traduction en Sciences Sociales, Traduire: Revue francaise de la traduction,
Société Francaise des Traducteurs, N°227, 2012, p.18.
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! Monique Pfau, Philippe Humblé, Translation Analysis of Academic Texts in the Human
Sciences, Cad. Trad., Florianopolis, Brussels, V. 39, n° 2, 2019, p. 150-151.

2Abram de Swaan, English in the Social Sciences: Critical Topics in Science and Scholarship,
ALLEA Biennial Yearbook, Amsterdam, 2004, p.142.
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'Michael Leclerc-Olive,. Traduire les Sciences Humaines.Auteur, Traducteur et Incertitudes.
Meta, 61(1), 2016, p.44.

21bid, p.43.

SFranco Aixeld, Javier, The Study of Technical and Scientific Translation:An Examination of its
Historical Development,the Journal of Specilaised translation, available on line;
https://www.jostrans.org/issue01/art_aixela.php accessed Dec 27, 2021, at 15:17.
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2Ibid, p.103.

SIbidem.
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’Natalia Grigorevna Sivtseva, N A Paskova and others, Timber Industry Terminology
Translation: Case Study, IOP Conf. Series: Materials Science and Engineering, IOP Publishing
Ltd, BTCI 2019, p.02.
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ST el enaion A il O aaoliicly GuSleall Caigall (e Cpfialll (s ¢l (g
Zlgio Dalall Lo (350
4 aaiat cgadlial Olae S Al daal deasill lue P35 (63 al
Ol b Ly Lo dalal) Lo dielian )« 3hally B3 8 ALY) J3a) Calaal
2SI 13 B)lae (Ggine (B (p)Tike (penfie s Gk (SA e casleall (383 80U
Cels Ll calls e o (ol Wy A< a3, dilly aledl Jladdl b ilogledll

Aea gl bl e Z eVl dalall Al Wi Jadly saas JISa

1Scott L. Montgomery, Scientific translation, in Handbook of Translation Studies, Yves Gambier
& Luc van Doorslaer, John Benjamins Publishing Company, Amsterdam/Philadelphia , Volume 1,
2010, p.304.

2Goretti Faya, Carmen Quijada, Technical and medical translation, in The Routledge Handbook
of Spanish Translation Studies, Roberto A. Valdedn and Africa Vidal, Routledge of the Taylor &
Francis Group, London & New York, 2019, (p-p.) 291-292.

2019 02.g 18aladll clallly A sl Alsa ¢ 3laTy aBly : sihad) & Liaglisilly 57 calal) Aaajil) ¢ jisin ilnsd’
228.5a
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caslall Ve ) o clbdad o Wegiage il AU deasl) (g ¢ oalal
nbed Guatieds Afies gl delany paldll e S0 wldally Wb siage iag
2. Zalall A gially duc gumgally 483

(s Sl cadfia Apegdall aglall ) S5l epall (e Ayl lai Agag (e
DAl Al gially DY) sads Al L) 8RS raaiae CiliE 6 sl
il 038 (e S - sl dallal) oglall 5538 By ciuaal) Lg ysf Jilgly (anasl) jgacal
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1Scott L. Montgomery, Op-~cit, p.299.
Glesihe el A<l AuanalSY dujell Lll) Liad 5o chalall danill & cAralal) Aaajill Lag iy (s 2aal’
161-160. pa=0a <1995 iyl dSLaall (bl cculgall Alader dyjaal) ASkadl) dranlSH
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Lol o luall ells ) GLAY 128 & 5LEY) 0o b Y 5 - lelee ¥ sag (ol
se U8 ey Walpsl Balal) dan il o) 8 (aldl i Lgd oIS ) ALl
Gl Ol Cmis pgiag Al ) deaytall il b AT Clagally Slgl
o) 13y dapall ) iglly Glisall asle 15l (pall ( Sbyad) dugale Lagsy ¢ gabaal)
cas 2o thlly (S3lls eady ol L 0l Sl Layall elif (go aslal) 8 155 (e
el il (e ga Legl (o Lialally A0 dansill ) iand) iy ¢ AT Culs
Lais aalally L0l) dan il dialyy 8 (Aixeld) DouS aniag Losas dacadidl)
o alea saae Ll Jaly 30V el e LaadIS Gpalally 408 dea i) i
iy Al Jae Legl o Lasliilly alal) ) Sl (IS L Bales 3) - Lgi Jas3l)
NS Linslgi€illy alall cdglin dalll by & e ke Al aglal) dllaa cun

G e aaal) s cald) gl e SEI Caalll agd ¢ palaiall 138 (ag ¢)adiga

1Scott L. Montgomery,Op-cit, p.299.
108 0= 1999 ¢ Bias ccaall Sl sat] dujobLaall AHE Ladd (A Laajil) ¢ unal) All2
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Dlaay) 8 adlly dald) s Al Jss L@l 3 (Olaslsl) Olohan i
Ralph oe D& 2009 diw jlal) el luhal zabiy) deswse o SB
degana (& BES 3500 8)3S " Linglgially olal) "ASEN Slall G ) cKriiger
Wggen Last ) o 85I Lginade (9585 Lasyg [on] AaanalSY) clypiially 5LaY)
O 13 Lo Al Lin laglsl aigny " Euially Adalell Laa fll' mllacas aladind saad
SLIY) Jla (e 13 dyla (sh he Laganans lia (e Linslgi€illg alal) jlallaiadl
Glas Lo oia Gy o sams Analal) en il Jlae (sf cdan sl (30 Cppma Jlae )
Cuds layra g 2 A0 L filly dalall den ) G adass e 4 Allidll 03y
«(Ralph Kriiger) e Sa ¢4l des jilly ialal) das il (1 3l e (Byrne) O
Tl aslally (3l Lialad) dan il ) "ralghs Balall Al Cheas ) Oom
A jel) plodion) 60 A daa ) Gl ety ¢ inlly bl ()R Wase IS

Glogleall Gy Caca) Eialall (agealll G 2L laall alatiu) G diala)

!Daniel Dejica, Understanding Technical and Scientific Translation: A Genre-based Approach,
Scientific Bulletin of the Politehnica University of Timigoara Transactions on Modern Languages,
Vol. 19, Issue 1, 2020, p,57.

Ralph Kriiger, The Interface between Scientific and Technical Translation Studies and
Cognitive Linguistics,Frank & Timme GmbH, Berlin, Germany, 2015, p.33.

*1bid, p.34.
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iy % LaglsiSilly Al calall Gaadlly diadl aslall ) 5LED aadnud gag
K Al clahall sl il ¢gudalall paial) 8 48 co i) e bl
Y JBal diwe e S5 clagin duatie JS4 dualal) dangilly @) dea il e
Graaiige 2016 Hlging Kana 2016 Kaoa 2012 Gy (1992 la yaal)
2015 55552010

D G s cbagleSilly alad) o ale (S5 dpasall udll slelye aag
pasalll o el dbbad) dephll ) AlaYL culladd) oo @las ) 26
cenlhadl e aadl aland)ss adall adlll 8 st ) dgally dualal)
cenlaad) alasinl 4y (grame @ ) alaly daiadll 4y Laalal) Lan i b
caad) 13 @lla 6 Lal

: 383 dualel) daa il cilidbiag cilew—2-3

Ibid, p.36.
Natalia Grigorevna Sivtseva, N A Paskova and others, Op-cit, p.02.
®Ralph Kriger, op-cit, p.36.
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) gl skl aal dansill e psill 18 e By Y RS e il (4
Aol ol okl oda it (Dileadl dalill fad Wdagale <G lola Dlal capie
ot USan B (S5 ) 3] L4 il el iy (e Bpule) slall Culgn (8 Lijlas
Folgling a3l &djeall Joli 8 ol Laysd jsaaiy lly cdansill 2sag pae (U
i ¢ Ay (lant) clill duntyl) Sleal) aal ax duglly dialall das il culS il
ily o elaill die Gae Y Saae ol llall (ool i Lgila cAalticas dpan (K
deai 1 50l 53400 Sy Aamglgi€illy Lualally Aulatl) Wiba JUay (g3 alal
3 claglgially aglal) bl Aesiial) e liaall Joall by ol (dpalil) e dasitiall Jsall
b pSadlly bale dgmall Glald) Ao sl 43Sl gile 2uias ) esalll
ALl 550 Lingli€illy alall 4t 3kt lojliia Dyeme asall Galill alle aging 2. \gaha

alai®y) Lafil) Jlae & Load 22aaY) aljie 5 afias il das il comal (1A

tdsal) ) G oy Glaadl <l g L Jall aead AN laaiylg

"Virtually every aspect of our lives from education and work to entertainment, shopping
and travel has been swept along by a seemingly unstoppable wave of new inventions and

technological advances. What many people do not realize is that these inventions and

Mahmoud Altarabin, The Routledge Course on Media, Legal and Technical Translation
English-Arabic-English, Routledge of the Taylor & Francis Group, New York, 2021, p.176.

231 a0 (Baw gase ¢ Sasl) el ae?
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advances are accompanied at almost every step of the way by translation in its capacity as

a vehicle for disseminating scientific and technical knowledge".1

Y ) sl iy suaall lelpaY] e dage dllin cdileadl Lald) (!
I daally alafll e ley ¢lilia Cuilsn aren cnlinl 3B cgan Lo 8 Lgiy (Sa
Cskilly cile) 32 038 G sa el e LSS A Y L Bl « jaidly (guilly casd A
Ayl il Al Wideay ¢Lu)E W)yshi Cilghaa (e Bghad IS A daa il giina 8
G Sblaal el elly a DLl pas cilS danl) G Gl e a0y dalal)
DY) L & yn Al Al aslell Cslie paen & a3
(et Jai 1l EBB ) Al (sl (Newmark) &ljlesss (il
Ladle) e gi can Lo () LinglgiSllg aglal) (aguai (aifiy . led Jaiy Ole) Jaig
A8y GlaYL Audlly aslall Gagal Aa] ALE gagalll (e fesy Gadga
G pall (aé Jllg . (Concretenes) dugusally HLaia¥ly ¢ gubilly (A gngally
Vs 2oCangdl Al Lealn) sale) die (ailadl) sdgs Caiaill 138 gen e Laing
@AY I e ol JS8 iaw Aadlly dalall el O Jsill e dagaie
Lathy Ao Anglgi€illy Laalall Cilablaadl) aladial g . alhiadl all Zes il

Mahmoud Altarabin, Ibidem.

2Peter Newmark, in Wang Zheng, Translation Strategies for Texts of Science and Technology,
Advances in Social Science, Education and Humanities Research, published by Atlantis Press,
Dordrecht, The Netherlands, Vol. 96, 2017,32.
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Ailaial) Erigall clallaiadll (e daally daiilly 3laial) (alll ey cJall s e L
Lialal) (gl Calln LS L ilip €5 yagll de b g alall adillg Jadil) Jas Jie Jadilly
pan A dald Jlew oS8 dduagll sball 8 A5 GllSH Gaas (e Ay
Gl G585 ) dunslsiSilly Lsalall Gageaill & (hatg Anilly digall Yl
Loaasid) il 38Ty yuailly B3V lo Unlia daalgg ddasa aill 8 derdiual)
Ll tdacadidl dea il e i Al daledl dasgill 5 @legy gin Ao WS
¢t olld ) Loy cdagSally e digailly eaplailly cdabid) Jlae Ay cdsscsgall dan il
Balell agalll dicguinsally Aahidly dialell dewhll Bhig gl AV gl
gldally G pumgally Sladyly AL desjial) Gageaill iam o) g cdiaglySlly
O sy ¢Aiade Cilasten a8 Eialal) daaill ol Canghl g 2. alel)
Tona Sy e lgaladin) (S (Js B IS5 Lo Jare Clagleal) 22 (455
23 ¢(Communicative service)iiluals desd Lialall des il G Cagyaag . Jlady (s

cchlgall aa ¢ il B pedan elly 23t Hsgeal Baos Dilagles

Bo Li & Hui Liu,Translation Strategies of Scientific and Technological Texts under the
Guidance of Translation Compensation Theory, Higher Education of Social Science, Canadian
Research & Development Center of Sciences and Cultures, Vol. 20, No. 1, 2021, p.29.

%Ibid, p.30.
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Daa o S AST Ally Aalall den Bl Qatiyl) alaa¥lé JEL L (o)llly ansially
Ll giial) Lialall ddjaall aladind laa Wil canslidy saadl) (all) 41 a3

O e dcgene llghtn ANy Aiaedl Al Gl el dxll W
Gl oda 3ams . palall aghalis areca & J35 Cilaal (abat [ ja ¢ mealiaia)
LYY 8 sl )y ¢ jondl) dbng camtliall ((Buli)iiadaiy clallaadl) 3y Lead
pasiall (S Sy Lddhalal) (e jailly caseill aladiely ccilialall Jalady (lgila
S el D) e o dgiens Jls DE Lald) (agaill Sall agdll e
oL agdll Juany 40 (51l cdia LA GLEY) Lol (GLEY] Jalal (g50ad 5le) s
2 Lglaig Lglliay) alyall i) Analal) 5,Sal ol e ylaally diayly ¢ IV STy ¢yl

Lalall dan Al i B0 daaf o Jyeanll Lalal) Glaall e Dicad
AL G Glpa) Aafl Ll ullig el Dasyell didagl) (e NS Al Lad
e LW 3l A il glel 8 apdas (8 thasall Allall agd 3 il
ity Lag L Bakne aSliig dligh Jes (B S (ggina go Llly Lalal) agualll

& ol ebdimal)l Sl Loty cByual dea ) Abshl) Jeall fad aajidl e

!Karima BENDIMIA, Overcoming The Scientific Translation Challenges: Examples from

English into Arabic, EI-Tadwin journal, Hassiba Benbouali University of Chlef, Algeria,Vol. 13,

N°:1, 2020, p.369.

A prdl) ASLaal) AiapalSY dyal) Aall Aind 5o sAsalad) daail) 3 oduiiilly Adalal) daail) JSLEa e yad) 2eal
119,02 <1995 cduaall dShadd) (ol cdyyaall dS0adl) ZoandST ilegulae cclguill Al

SFranco Aixeld, Javier, The Study of Technical and Scientific Translation:An Examination of its

Historical Development,the Journal of Specilaised translation, available on line;
https://www.jostrans.org/issue01/art_aixela.phpaccessed Dec27,2021
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G SS L le salyy il agh el Lolash Alasl USigd ol claslis€e can
Rl Adla e 2l dlasng daaly dane Bl aagidl) el daall (i<
LaglyiSilly aglall Clbjial duc fiay yeac duye dal slaie) (4l ¢ auadll dual
(a1 Lall Sl po Aleliiag ¢ (glaan) asgilly Sluay) skl AS)al A Slgas
@lasll Ll Ll Slig ally oo b S W o Bliall fag L
2 5palae L A1) lajlae s L shas alal das ) BT g ¢ ALY,

LY Y (Intertextuality) (alill cesn Lo SIS Lualall Lo il clillaia (gag
pasail) Calial lgy cacan ) g Luatl) Chsadl) anjiall dae b el 3 se
sale) oL Dale Whe (s 3 () angiad) lo dfiny La 13y cCangl) dalll 8 dgladl)
Sl gl Il Lok DAY 453 i 0 Ja) Gaill dies L

Galee 4l W« peaitiall Aalel) (S0 Aan il g2y Of Ol G (s
giiall ol Laayall Zall aclgs s0al) AdalaYly cdialall salall Mia Clagivd (e dan Al

b iy dld Jeany Y (S lgadlaly gaall uaflly S salaly cdale Ay Le)

'Wang Zheng, Op-cit,35.
18302 083 (Baw gase ¢ ga s JAISF
Y AS Al ¢ AFKIMIYE LSl cdaail) Jlaa (b gabaiad) ol dilalal) gl (gl ud) cgolall 2anl’
5. 0m 176202080 i cCisisn Sl daala e jilly
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Llall b dishll (ALY ) gl Load sla@¥) ale 8 Jasios LSty oY)
Jaia @l ddlaia) ) LU Guilal) Jlae 8 Lol Lgalasial) (Say WS (ol
Crigally Jal e iy O coxeall 138 (5 ansiall 0dY) (g aldely 3 (Latiie (gon
g Hoopil ASgaal (sS Y oS b 8 mlhaad 2iadl il mucagil )
gl ZHa Gaeaiall Jae (Bgu Y € dae oo il 28 Addgall G el
O el tiaall Aadil) S lae e Jalalll Base Liajh filly padadiall aajiall

ook 3 ) liaad) @l oLl Laal ¢ € 3a3 alel gl Gt 8 aleay ) o3

2Karima Bendimia, Op-cit, p.369.
$Mahmoud Altarabin, Op-cit, 178.
“Wang Zheng, Op-cit, p.33.
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salaiasl (ST "3t IS L' Calge Balains ot aeer Y () XS s il e ey
r dam Lo sag tallad Sl (glll e adlgll Saay Y QA iadll Liad

3. an jiall Gasis Gass 4adl) 5l deacadial) dea il

'Nahed El Tanany, La Traduction Technique: Problématique et Stratégies, gl I 4K Al

)l wlaldlls , Fayoum University, Egypt, Cairo, Vol.12, N°02, 2020, p.993.

21bid, p.994.
31bidem.
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A jpal) painag aglell o laal 40840 L) dany  —4

Paul.A Horguelin, La traduction technique. Meta, Les Presses de I’Université de Montréal,
Volumell N°(1), 1996, p.25.
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) adinally Lo ilmdinal ThdsY) aaes 8 Jdll Lgaladinly A8 el

lUnited Nations Development Programme, Arab Fund For Economic and Social Development,
ARAB HUMAN DEVELOPMENT REPORT 2003 Building a Knowledge Society, New York,
USA, 2003, p.35.

1944 2020 03.¢
147. a2 2008 ¢l eCug 0980 astall dupall Hlall (Adjmall gaiza slig dypdal) dpaill) ¢ Jsal) puaal) ae?
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vol.33, 2012, p.83.
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of Linguistics, Literature and Culture(ILLLC), Scientific & Literature Open access Publishing, Vol.
6, No. 1, January 2020, P03.

2BILIS, Translation and Culture, a Constructive Interdependence, article publié le: 30 Jul, 2017
sur le site: https://bilis.com/en/blog/translation-and-culture-a-constructive-interdependence/. Visité
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IMin Zhang, Some Thoughts on the Influence of Culture on Translation in Literary Translation,
Advances in Computer Science Research, Atlantis Press, Global open access, Vol. 83, 2018, p.400.
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2 Laura-Rebeca Precup-Stiegelbauer & Narcisa Tirban and others, Translation as a Means of
Communication in a Multicultural World, http://www.ipedr.com/vol39/033-1CITE2012-
K00019.pdf: Visité le: 05-11-2021, a 10:38.
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Grande, v. 15, n. 2, Jul./dez. 2014, p.294.
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Abstract:

The aim of this study is to answer the question which revolves around
the nature and the manifestations of the main tributaries of knowledge in
translating intellectual works in the globalization era. The present thesis tries
to deal with the relationship that binds translation with knowledge. It also spots
light on the extent to which translation is considered knowledgeable path which
contributes in the intellectual awakening and construction of society via
language, culture, and acculturation channels.

To achieve this objective, the chapters of this thesis debate first the
intrinsic relationship between translation and knowledge within a globalized
world, then they move to tackle the problematic of translating the intellectual
works of fields of sciences and the knowledge society. After that, they turn to
clarify the knowledgeable tributaries that make the intellectual richness through
translation. Finally, they verify, in its practical part, the manifestations of these
tributaries through giving concrete examples and models discussed throughout
this descriptive analytical study.

In the light of what has been mentioned so far, this study concludes that
translating intellectual works into Arabic in the globalization era plays a great
role in the enrichment of knowledge which in turn promotes culture and revives
language. It further finds that cultural translation is a corner stone in the
scientific work that is based on the transfer of science, knowledge, and
intellectual culture upon which our Arab societies are built. They thus develop
and establish the so-called “knowledge society”. In the process of translating
intellectual works in the era of globalization, language, culture, and
acculturation are indeed tributaries of knowledge that enhance the language and
enrich it, mobilize and develop thought, and fertilize knowledge within the so-
called intellectual acculturation.

Keywords: translation, knowledge, culture, acculturation, knowledge
tributary, manifestations, knowledge society.
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